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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢.70/2001
z 12.januara 2001

o pouZiti ¢lankov 87 a 88 zmluvy ES na $tatnu pomoc malym a strednym podnikom

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie rady (ES) ¢. 994/98 zo 7. maja 1998 o uplatiiovani ¢lankov 92 a 93
Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva na uréité kategérie horizontalnej $tatnej pomoci',
najmé na body (a)(i) a (b) jej ¢lanku 1(1),

po uverejneni névrhu tohto nariadenia’,

po porade s Poradnym vyborom pre $tatnu pomoc,

ked’ze:

(D

2)

€)

(4)

nariadenie (ES) ¢. 994/98 opraviiuje komisiu v stlade s ¢lankom 87 zmluvy vyhlasit, ze za
urcitych podmienok je pomoc malym a strednym podnikom zlucitel'na so spolo¢nym trhom
a nepodlieha oznamovacej povinnosti podla ¢lanku 88(3) zmluvy,

nariadenie (ES) €. 994/98 taktiez opraviiuje komisiu v sulade s ¢lankom 87 zmluvy vyhlasit’,
7e pomoc, ktora sa poskytuje v zhode s regiondlnou schémou pomoci schvéalenou komisiou
pre kazdy clensky S$tat, je zlucitelna so spolo€nym trhom a nepodlieha oznamovacej
povinnosti podla ¢lanku 88(3) zmluvy,

komisia v mnohych rozhodnutiach aplikovala ¢lanky 87 a 88 zmluvy na malé a stredné
podniky sidliace v oblastiach pomoci a mimo nich a stanovila tieZ svoju politiku, najnovsie
v smerniciach spologenstva o §tatnej pomoci pre malé astredné podniky’ a v zasadach
o narodnej a regionalne;j pomoci4. Vzhl'adom na bohaté sktisenosti komisie z uplatiiovania
tychto ¢lankov na malé a stredné podniky a vzhl'adom na vSeobecné pravidla tykajice sa
malych a strednych podnikov aregiondlnej pomoci vydané komisiou na zaklade tychto
ustanoveni, s ohl'adom na zabezpecenie Gi¢inného dohl'adu a na zjednoduSenie tradnych
postupov  bez oslabenia kontrolnej funkcie komisie je vhodné, aby komisia vyuZila
pravomoci, ktoré jej ddva nariadenie (ES) ¢. 994/98,

toto nariadenie nema vplyv na moznost ¢lenskych $tatov oznamit’ pomoc malym a strednym
podnikom. Takéto ozndmenia posidi komisia najmd podla kritérii stanovenych v tomto
nariadeni. Zasady o $tatnej pomoci pre malé a stredné podniky by sa mali zrusit’ odo dna
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia, lebo ich obsah je nahradeny tymto nariadenim,

"OJL 142, 14.5.1998,s. 1.
20J C 89, 28.3.2000,s. 15.
0JC213,23.7.1996, s. 4.
410J C74,10.3.1998,s.9.
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)

(6)

()

(8)

©)

(10)

malé a stredné podniky hraji rozhodujucu ulohu pri vytvarani pracovnych miest a vo
vSeobecnosti pdsobia ako faktor socidlnej stability a hospodarskeho rastu. Ich rozvoj vSak
moéze byt limitovany nedostatkami trhu. Casto mavaju tazkosti pri ziskavani kapitalu alebo
uveru dané obavami urcitych finanénych trhov z rizika a obmedzenymi zarukami, ktoré su
schopné ponuknut. Ich obmedzené zdroje im tieZ mdzu zabranit' pristup k informaciam,
zvlast’ o novych technologiach a moznych trhoch. So zretelom na tieto dovody je ucelom
pomoci oslobodenej tymto nariadenim napomdhat’ rozvoju hospodarskych aktivit malych
a strednych podnikov za predpokladu, Ze takdto pomoc nebude nepriaznivo pdsobit’ na
obchodné podmienky v rozsahu, ktory by bol v rozpore so spoloénym zédujmom,

oslobodena tymto nariadenim by mala byt kazd4 pomoc, ktora spiia prisluiné poziadavky
tohto nariadenia a kazda schéma pomoci za predpokladu, ze kazdd pomoc, ktora by podl'a
takej] schémy mohla byt poskytnutd, tiez splni  vSetky prislusné poziadavky tohto
nariadenia. S ohl'adom na zabezpecenie u¢inného dohladu a na zjednoduSenie uradnych
postupov bez oslabenia kontrolnej funkcie komisie by schémy pomoci a pomoc poskytnuta
individualne, mimo schémy pomoci, mali obsahovat’ vyslovny odkaz na toto nariadenie,

toto nariadenie by sa malo uplatiiovat’ bez toho, aby boli dotknuté osobitné predpisy
v nariadeniach a smerniciach tykajucich sa Statnej pomoci v urcitych odvetviach, napr. pri
stavbe lodi, anemalo by sa uplatiovat’ v polnohospodarstve, rybarstve avo vodnom
hospodarstve,

aby sa eliminovali rozdiely, ktoré by mohli sposobit’ deformovanie hospodarskej sut’aze, aby
sa napomohlo koordinacii r6znych narodnych iniciativ a iniciativ spolocenstva tykajtcich sa
malych a strednych podnikov a z dovodov administrativnej prehladnosti a pravnej istoty,
»malé a stredné podniky* by sa v tomto nariadeni mali definovat’ v stilade s odpori¢anim
komisie & 96/280/ES z 3. aprila 1996 tykajticim sa definicie malych a strednych podnikov”.
Této definicia bola tieZ pouzitd v zadsadach spolo¢enstva o $tatnej pomoci malym a strednym
podnikom®,

v stlade so zavedenou praxou komisie a na lepSie zabezpecenie toho, aby pomoc bola
primerana a obmedzend na nutni mieru, mali by sa jej dolné limity vyjadrit’ ako hodnoty
pomoci v pomere ku vSetkym predpokladanym ndkladom, a nie ako maximdlne ciastky
pomoci,

aby sa urcilo, ¢i pomoc je, alebo nie je zlucitelnd so spolocnym trhom podla tohto
nariadenia, je potrebné vziat’ do ivahy hodnotu pomoci, teda ¢iastku pomoci vyjadrent ako
dota¢ny ekvivalent. Vypocet dotacného ekvivalentu pomoci splatnej v niekol’kych splatkach
a pomoci vo forme zvyhodneného Uveru si vyZzaduje pouZitie beZznych trhovych trokovych
sadzieb v dobe udelenia pomoci. S ohladom na jednotnu, transparentni ajednoduchu
aplikaciu pravidiel $tatnej pomoci by sa mali pre Ucely tohto nariadenia za trhové trokové
sadzby povazovat referen¢né sadzby za predpokladu, Ze v pripade zvyhodneného tveru je
uver kryty obvyklym zaistenim a nie je vystaveny nadmernému riziku.

>0J L 107, 30.4. 1996, s. 4.
® Vid poznamku ¢. 3.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Referencnymi urokovymi sadzbami su sadzby pravidelne stanovované komisiou na zaklade
objektivnych kritérii a uverejnované v Uradnom vestniku Europskych spolocenstiev ana
internete,

so zretelom na rozdiely medzi malymi podnikmi a strednymi podnikmi by mali byt
stanovené rozne horné limity hodnoty pomoci pre malé podniky a pre stredné podniky,

Horné limity hodnoty pomoci by mali byt ur¢ené na zaklade skusenosti komisie na Grovni,
ktora vedie k vhodnému kompromisu medzi minimalizovanim naruSenia hospodarske;j
sutaze v odvetvi, ktorému sa poskytuje pomoc a cielom, ktorym je umoznit' rozvoj
hospodarskych aktivit malych a strednych podnikov,

je vhodné stanovit’ d’alSie podmienky, ktoré by sa mali splnit’ v ramci kazdej schémy pomoci
alebo individualnej pomoci oslobodenej podla tohto nariadenia. So zretelom na clanok
87(3)(c) zmluvy by takato pomoc bezne nemala zabezpeCovat' len sustavné alebo
pravidelné znizovanie prevaddzkovych ndkladov, ktoré by prijemca pomoci musel bezne
znaSat, a mala by byt imerna nevyhoddm, ktoré¢ sa musia vyrovnat, aby sa tak zabezpecil
socidlno-ekonomicky  wzitok povaZzovany za zaujem spolocenstva. Je preto vhodné
obmedzit pdsobnost’ tohto nariadenia na pomoc, ktora sa vztahuje na urcité hmotné
anehmotné investicie, na ur€ité¢ sluzby poskytnuté prijemcom pomoci a na urcité iné
¢innosti. Vzhl'adom na nadmernti kapacitu spolocenstva v odvetvi dopravy by sa do
predpokladanych investiénych ndkladov podnikov, ktorych hlavnd hospodarska ¢innost’ je
v oblasti dopravy, nemali zahrfiovat dopravné prostriedky a zariadenia s vynimkou
zelezni¢ného voznového parku,

toto nariadenie by malo oslobodit pomoc poskytnutli malym a strednym podnikom bez
ohl'adu na ich polohu. Investicie a vytvorenie pracovnych miest moézu prispiet
k hospodarskemu rozvoju znevyhodnenych regiénov spolocenstva. Malé a stredné podniky
tychto regionov trpia Strukturdlnymi nevyhodami vyplyvajiucimi z ich polohy aj velkosti. Je
preto vhodné, aby malé astredné podniky v podporovanych regionoch mali stanovené
vyssie limity pomoci,

aby sa kapitalové investicie neuprednostiiovali pred investiciami do zamestnanosti, malo by
sa stanovit, ako sa v stvislosti s realizovanym investicnym projektom odmeria investicna
pomoc na zaklade investi¢nych nakladov alebo nédkladov na nové pracovné miesta,

s ohl'adom na dohodu Svetovej obchodnej organizacie (WTO) o dotaciach a vyrovnavacich
opatreniach’ nemalo by toto nariadenie oslobodit podporu vyvozu alebo podporu
zvyhodnujicu doméce vyrobky pred vyrobkami z dovozu. Pomoc tykajica sa nakladov
spojenych s ti¢astou na vel'trhoch, so Stidiom alebo poradenskymi sluzbami potrebnymi na
zavedenie nového alebo jestvujiceho vyrobku na novy trh sa spravidla nepovaZuje za
exportni pomoc,

Vzhladom na potrebu ndjst vhodny kompromis medzi minimalizdciou naruSenia
hospodarskej sutaze v podporovanom odvetvi a cielmi tohto nariadenia

70J L 336, 23.12.1994, s. 156.
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(18)

(19)

(20)

21

nemala by sa oslobodit’ individudlne poskytnutd pomoc, ktora presiahne stanovenu
maximdlnu Ciastku, bez ohladu na to, ¢i sa poskytuje na zéklade schémy pomoci
oslobodenej podla tohto nariadenia alebo mimo nej,

aby sa zabezpecilo, Zze pomoc je nutna a pésobi podnetne na rozvoj urcitych ¢innosti, toto
nariadenie by nemalo oslobodzovat’ pomoc urent na c¢innosti, ktorych by sa prijemca
pomoci zucastiioval uz na zédklade samotnych trhovych podmienok,

toto nariadenie by nemalo oslobodzovat’ pomoc kumulovani so §tditnou pomocou vratane
pomoci poskytovanej narodnymi, regiondlnymi alebo miestnymi organmi, alebo s pomocou
od spolocenstva tykajucou sa tych istych predpokladanych nakladov, ked’ takato kumulacia
presiahne dolné limity stanovené tymto nariadenim,

na zabezpecenie prehladnosti a u¢inného dohl'adu v sulade s ¢lankom 3 nariadenia (ES) ¢.
994/98 je vhodné zaviest’ Standardné tlac¢ivo, na ktorom by ¢lenské Staty poskytovali komisii
struéni informéaciu v pripadoch, ked sa realizuje schéma pomoci v stlade s tymto
nariadenim alebo sa poskytuje individudlna pomoc mimo takych schém, a to s ohl'adom na
nasledné publikovanie v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev. Z tych istych
dovodov je vhodné stanovit’ pravidla tykajuce sa zdznamov, ktoré by mali viest’ Clenské
Staty o pomoci oslobodenej podla tohto nariadenia. Pre ucely vyrocnej spravy, ktora
Clenské Staty predkladaju komisii, je vhodné, aby komisia stanovila svoje Specifické
poziadavky vratane tych, ktoré sa s ohladom na Siroku dostupnost’ potrebnych technologii
vztahuju na poskytovanie udajov prostrednictvom pocitacov,

so zretel'om na skusenosti komisie v tejto oblasti, najmé na to, ako Casto je vo vSeobecnosti
potrebné prepracovat’ zdsady Statnej pomoci, je vhodné obmedzit’ obdobie pouzivania tohto
nariadenia. Ak by platnost’ tohto nariadenia skonéila bez prediZzenia, schémy pomoci uz
osloboden¢ podl'a tohto nariadenia zostanti oslobodené v obdobi d’alSich Siestich mesiacov,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

(a)

Clanok 1

Posobnost’

Bez toho, aby boli dotknuté osobitné nariadenia alebo smernice spolo¢enstva podl'a zmluvy ES
upravujuce poskytovanie Statnej pomoci v ur¢itych odvetviach, bez ohl'adu na to, ¢i obmedzuju
viac alebo menej ako toto nariadenie, toto nariadenie plati pre poskytovanie pomoci malym
a strednym podnikom vo vsetkych odvetviach.

Toto nariadenie neplati na:

¢innosti spojené s vyrobou, spracovanim alebo predajom vyrobkov vymenovanych
v prilohe €. 1 zmluvy,
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(b) podporu ¢innosti tykajicich sa vyvozu, menovite pomoc priamo spojenil s objemom
vyvozu, zriadenim a ¢innost’'ou distribu¢nych sieti alebo na iné bezné vydavky, ktoré sa
tykaju exportnych ¢innosti;

(c) pomoc, ktord je podmienend uprednostnenim domacich tovarov pred dovazanymi.

Clanok 2

Definicie

Pre tcely tohto nariadenia:

(a)
(b)
(©)

(d)

(e)

®

(2

1.

,»pomoc* je kazdé opatrenie vyhovujuce kritériam uvedenym v ¢lanku 87(1) zmluvy;
,malé a stredné podniky* su podniky podl'a definicie v prilohe 1;

»investicie do hmotného majetku‘ st investicie do zdkladného hmotného majetku uréeného na
vytvorenie nového podniku, na rozsirenie existujuceho podniku alebo na zavedenie ¢innosti,
zameranych na podstatné zmeny vyrobku alebo vyrobného procesu v existujuicom podniku
(ide najmi o racionalizdciu, diverzifikdciu alebo modernizaciu). Investicia do zakladného
majetku vykonana vo forme prevzatia podniku, ktory zatvorili alebo by zatvorili, keby sa
neprevzal, sa tieZ povazuje za hmotnu investiciu,

»investicie do nehmotného majetku®“ su investicie do prevodu technologii ziskanim
patentovych prav, licencii, know-how alebo nepatentovanych technickych vedomosti,

,, brutto hodnota pomoci“ je ciastka pomoci vyjadrend v percentach ako podiel na
predpokladanych nakladoch projektu. Pouzitymi udajmi su tudaje pred zrdzkou priamych
dani. Ked sa pomoc poskytne inou formou ako doticia, Ciastka pomoci sa ur¢i podla jej
dota¢ného ekvivalentu. Ak je pomoc vyplatena v niekol’kych splatkach, diskontné uroky sa
zrazia k terminu poskytnutia jednotlivych splatok. Urokovou sadzbou, ktord sa pouZije na
tento Ucel ako aj na vypocet Ciastky pomoci pri zvyhodnenych tveroch, je referencna urokova
sadzba platna v Case poskytnutia,

»hetto hodnota pomoci‘ je €iastka pomoci po zdaneni vyjadrend v percentach ako podiel na
predpokladanych nékladoch projektu,

»pocet zamestnancov* znamena pocet rocnych pracovnych jednotiek (RPJ), teda pocet 0sob

zamestnanych na plny pracovny tvdzok v jednom roku; praca na ¢iastocny Gvdzok a sezonna
praca su zlomkami RPJ.

Cldanok 3
Podmienky oslobodenia

Individualna pomoc mimo schémy pomoci spliiujuca vsetky podmienky tohto nariadenia je
zlucitel'na so spoloénym trhom v zmysle ¢lanku 87(3) zmluvy aje oslobodend od
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oznamovacej povinnosti na zéklade ¢lanku 88(3) zmluvy za predpokladu, ze obsahuje priamy
odkaz na toto nariadenie s uvedenim jeho ndzvu a odkazu na publikovanie v Uradnom
vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

2. Schémy pomoci spliiujice vsetky podmienky tohto nariadenia st zlucite'né so spolocnym
trhom v zmysle ¢lanku 87(3) zmluvy a st oslobodené od oznamovacej povinnosti na zéklade
¢lanku 88(3) zmluvy za predpokladu, ze:

(a) kazda pomoc poskytnutd na zéklade takej schémy spiha vietky poziadavky tohto
nariadenia,

(b) schéma obsahuje vyslovny odkaz na toto nariadenie s uvedenim jeho nazvu a odkazu na
jeho publikovanie v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

3. Pomoc udelend podl'a schém uvedenych v odseku 2 je zlucitelnd so spoloénym trhom
vzmysle ¢lanku 87(3) zmluvy a je oslobodena od  oznamovacej povinnosti na
zéklade ¢lanku 88(3) zmluvy za predpokladu, ze priamo splna vSetky podmienky tohto

nariadenia.
Clanok 4
Investicie
1.  Pomoc na investovanie do hmotného a nehmotného majetku vnutri alebo mimo spolocenstva

je zlucitelna so spolo¢nym trhom v zmysle ¢lanku 87(3) zmluvy a je oslobodena od
oznamovacej povinnosti na zéklade ¢lanku 88(3) zmluvy, ak spliia podmienky odsekov 2
az 6.

2. Brutto hodnota pomoci nepresiahne:
(a) 15% v pripade malych podnikov,
(b) 7,5% v pripade strednych podnikov.
3. Ak ide o investiciu do oblasti, ktoré maji pravo na regiondlnu pomoc, hodnota pomoci
nepresiahne horny limit regiondlnej investi¢nej pomoci uréenej v schéme schvalenej komisiou

pre kazdy ¢lensky Stat o viac nez:

(a) 10 percent brutto v oblastiach uréenych ¢lankom 87(3)(c) za predpokladu, ze celkova
netto hodnota pomoci nepresiahne 30%, alebo

(b) 15 percent brutto v oblastiach uréenych ¢lankom 87(3)(a) za predpokladu, Ze celkova
netto hodnota pomoci nepresiahne 75%.

Vyssie horné limity regionalnej pomoci sa mézu pouzit, ak je pomoc udelena s podmienkou, ze
investovanie do oblasti prijimajicej pomoc trva asponi pdt rokov a spolutiCast’ prijemcu
pomoci na financovani je aspon 25%.

4. Horné limity stanovené v odsekoch 2 a 3 sa pouziju na hodnotu pomoci vypocitanu bud’ ako
percento predpokladanych investi€nych nakladov alebo ako percento mzdovych nékladov na
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pracovné miesta vytvorené realizaciou investicie (pomoc na tvorbu pracovnych miest), alebo
ako kombinacia oboch predoSlych moznosti za predpokladu, Ze pomoc neprekroci
najpriaznivejsiu ¢iastku vyplyvajucu z pouzitia jedného z tychto vypoctov.

V pripadoch, ked’ sa pomoc vypocita na zaklade investicnych néakladov, predpokladanymi
nakladmi na hmotné investicie si ndklady na investovanie do pozemkov, budov, strojov
a zariadeni. V odvetvi dopravy sa s vynimkou zelezni¢ného voziiového parku dopravné
prostriedky a dopravné zariadenia nemdzu zahrnit do predpokladanych nakladov.
Predpokladanymi ndkladmi na nehmotné investicie st naklady na ziskanie technoldgii.

V pripadoch, ked’ sa pomoc vypocita na zédklade vytvorenych pracovnych miest, ¢iastka pomoci

sa vypocita ako percento mzdovych ndkladov za obdobie dvoch rokov z pracovnych miest

vytvorenych podl'a tychto podmienok:

(a) vytvorenie pracovnych miest je spojené s realizaciou projektu investovania do hmotného
alebo nehmotného majetku. Pracovné miesta sa vytvoria do troch rokov od uskuto¢nenia

investicie,

(b) investicny projekt zabezpeci Cisty prirastok poctu zamestnancov v danom podniku
v porovnani s priemerom za predoslych dvanast’ mesiacov a

(c) novovytvorené pracovné miesta sa zachovaju najmenej v obdobi piatich rokov.

Clanok 5

Poradenstvo a iné sluzby a ¢innosti

Pomoc malym a strednym podnikom je zlucitelna so spolo¢nym trhom v zmysle clanku 87(3)
zmluvy a oslobodi sa od oznamovacej povinnosti na zaklade ¢lanku 88(3) zmluvy, ak splia
nasledujtiice podmienky:

(a)

(b)

pri sluzbach poskytnutych externymi poradcami brutto pomoc neprekro¢i 50% nakladov za
tieto sluzby, pricom nesmie ist’ o sluzby ststavné alebo pravidelné ani stvisiace s beznymi
prevadzkovymi nakladmi podniku, ako st bezné poradenské sluzby v oblasti dani, pravidelné
pravne sluzby alebo reklama;

pri Ucastiach na vel'trhoch a vystavach brutto pomoc neprekro¢i 50% dodatoénych nakladov

za prendjom, zariadenie a prevadzku stanku. Toto oslobodenie plati iba pre prva ucast
podniku na ur¢itom veltrhu alebo vystave.

Clanok 6

Poskytnutie vel’kej individudlnej pomoci

Toto nariadenie neoslobodi individudlne poskytnutu pomoc, ked presiahne jeden z nasledovnych
dolnych limitov:
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(a)

(b)

celkové predpokladané naklady celého projektu predstavuju najmenej 25.000.000 EUR a

(1) v oblastiach, ktor¢ nemaju pravo na regionalnu pomoc, brutto hodnota pomoci
predstavuje najmenej 50% horného limitu stanoveného ¢lankom 4(2),

(2) v oblastiach, ktoré maju pravo na regiondlnu pomoc, netto hodnota pomoci predstavuje
najmenej 50% horného limitu netto pomoci urcenej v regionalnej schéme pomoci pre

danu oblast’, alebo

celkova brutto ¢iastka pomoci predstavuje najmenej 15.000.000 EUR.

Clanok 7

Nutnost’ pomoci

Toto nariadenie oslobodi pomoc, len ak pred zacatim prace na podporovanom projekte:

prijemca pomoci predlozil ¢lenskému Statu Ziadost’ o pomoc, alebo
Clensky §tat pravnymi predpismi stanovil pravny narok na pomoc podl'a objektivnych kritérii a
bez nutnosti d’alSieho rozhodovania zo strany ¢lenského Statu.

Clanok 8
Kumulovanie

Horné limity pomoci urcené v ¢lankoch 4, 5 a 6 sa pouziju nezavisle od toho, ¢i je podpora
projektu pomoci financovand vyluéne zo zdrojov Statu, alebo je ciastocne financovana
spolo¢enstvom.

Pomoc oslobodend tymto nariadenim sa nemo6Ze kumulovat’ so Ziadnou inou §tatnou pomocou
v zmysle ¢lanku 87(1) zmluvy alebo s inymi finanénymi prostriedkami spolocenstva tykajiicimi
sa tych istych predpokladanych nakladov, ak by sa takymto kumulovanim prekrocila hodnota
pomoci stanovena tymto nariadenim.

Clanok 9
PrehlPadnost’ a kontrola

Pri realizacii schémy pomoci alebo pri individudlnej pomoci udelenej mimo schémy pomoci,
oslobodenymi tymto nariadenim, clenské staty do 20 pracovnych dni od udelenia pomoci zasli
komisii na uverejnenie v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev stru¢ni informaciu
tykajucu sa takejto schémy pomoci alebo individudlnej pomoci na tlacive v prilohe IL

Clenské $taty vedt podrobné zdznamy o schémach pomoci oslobodenych tymto nariadenim, o
individudlnej pomoci poskytnutej podla takych schém a o individudlnej pomoci oslobodene;j
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tymto nariadenim, ktord je poskytnuta mimo existujucej schémy pomoci. Takéto zaznamy
obsahuju vSetky informécie potrebné na preukédzanie, ze oslobodzovacie podmienky uvedené
v tomto nariadeni su splnené, vratane informécii o postaveni spolo¢nosti ako MSP. Clenské
Staty udrziavaji zdznamy o individudlnej pomoci 10 rokov odo dia jej udelenia a zdznamy o
schéme pomoci 10 rokov odo dia, kedy bola udelend poslednd individudlna pomoc podla
schémy. Na zdklade pisomnej Ziadosti komisie poskytne prisluSny ¢lensky Stat komisii vSetky
informacie, ktoré¢ komisia povazuje za potrebné na posudenie, ¢i boli dodrzané podmienky tohto
nariadenia, a to v lehote do 20 pracovnych dni alebo v dlhSej lehote stanovenej v Ziadosti.

3. Clenské $taty zostavia spravu o pouziti tohto nariadenia za kazdy cely kalendarny rok alebo za
jeho cast’, pocas ktorych sa toto nariadenie pouziva, a to v uprave uvedenej v prilohe III a tiez

ako vystup z pocitata. Clenské §taty poskytnii komisii takiito spravu najneskor tri mesiace po
uplynuti obdobia, ku ktorému sa sprava vztahuje.

Clanok 10
Nadobudnutie u¢innosti a doba platnosti

1. Toto nariadenie nadobudne u¢innost 20. dei odo diia jeho uverejnenia v Uradnom vestniku
Europskych spolocenstiev.

Ma3 uéinnost’ do 31.decembra 2006.

2. Po uplynuti doby platnosti tohto nariadenia schémy pomoci oslobodené podl'a tohto nariadenia
zostanu oslobodené pocas Sestmesacnej doby prispdsobenia.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 12. januara 2001

Za komisiu
Mario MONTI
¢len komisie
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PRILOHA 1
Definicia malych a strednych podnikov

(vynatok z odporucania komisie ¢. 96/280/ES z 3. aprila 1996 tykajuceho sa definicie malych
a strednych podnikov (OJ L 107, 30. 4. 1996, s. 4)

., Clanok 1

Mal¢ a stredné podniky, d’alej len ,,MSP* st podniky, ktoré:
- maji menej ako 250 zamestnancov a ich

- ro¢ny obrat nepresahuje 40 milionov EUR, alebo

- celkova suma roc¢nej bilancie nepresahuje 27 milionov EUR,
- splnajt kritérium nezavislosti definované v odseku 3.

Ked’ je potrebné rozliSovat’ medzi malymi a strednymi podnikmi, ,,maly podnik* je definovany
ako podnik, ktory:
ma menej ako 50 zamestnancov a jeho
- ro¢ny obrat nie je vys§i ako 7 milionov EUR, alebo
- celkova suma rocnej bilancie nie je vySSia ako 5 milionov EUR,
- splia kritérium nezavislosti definované v odseku 3.

. Nezavislé podniky su podniky, v ktorych zékladné imanie alebo hlasovacie prava vo vyske

25% alebo viac nevlastni jeden podnik alebo spologne niekolko podnikov, ktoré nespinaju
definiciu MSP alebo malého podniku, bez ohl'adu na to, ¢o z toho plati. Tento dolny limit mdze
byt prekroc¢eny v nasledujucich dvoch pripadoch:

- ak je podnik vo vlastnictve verejnych investicnych spolo¢nosti, spolocnosti investujucich do
rizikového kapitalu alebo institucionalnych investorov, a tito ho ani jednotlivo ani spolo¢ne
nekontroluju,

- ak je zadkladné imanie rozptylené takym spdsobom, Ze nie je mozné urcit, komu patri a ak
podnik prehlasi, Zze sa mdze opodstatnene domnievat, Ze ho vo vyske 25% alebo viac
nevlastni jeden podnik alebo spoloéne niekol’ko podnikov, ktoré nespinaju definiciu MSP
alebo malého podniku.

Pri vypocte dolnych limitov uvedenych v odsekoch 1 a 2 sa musia spocitat’ prislusné hodnoty za
podnik, ktorému sa poskytuje pomoc aza vSetky podniky, ktoré priamo alebo nepriamo
kontroluje prostrednictvom vlastnictva zdkladného imania alebo hlasovacich prav vo vyske 25%
alebo viac.

Ked’ je potrebné rozliSovat’ medzi vel'mi malymi podnikmi a inymi MSP, vel'mi malé podniky
sa definuju ako podniky s menej nez 10 zamestnancami.

Ked k datumu zaverecnej bilancie podnik prekroci alebo nedosiahne dolné limity zamestnancov
alebo horné financné limity, ziska alebo strati postavenie ,,MSP*, | stredny podnik®, ,,maly
podnik®“ alebo ,,veImi maly podnik®, len ak sa tento jav opakuje pocas dvoch za sebou
nasledujucich finan¢nych rokov.

Pocet zamestnanych osdb zodpovedd poctu rocnych pracovnych jednotiek (RPJ), teda poctu
pracovnikov zamestnanych pocas jedného roka na plny pracovny uvézok spolu s pracovnikmi
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na Ciastocny uvdzok aso sezonnymi pracovnikmi, ktori sa zapocitaju v zlomkoch RPJ. Za
referencny rok sa povazuje posledné schvélené i€tovné obdobie.

Dolnymi limitmi obratu a zavere¢nej bilancie st hodnoty za posledné schvalené 12-mesacné
uctovné obdobie. V pripade novozalozenych podnikov, ktorych uctovné zavierky este neboli
schvalené, sa pouziju dolné limity ziskané¢ odbornym odhadom za bezny finan¢ny rok.*
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PRILOHA 11

Tlacivo pre stru¢nu informaciu, ktora sa poskytuje vzdy pri realizacii schémy pomoci
oslobodenej podl’a tohto nariadenia a vZdy pri individuilnej pomoci oslobodenej podla tohto
nariadenia, udelenej mimo schémy pomoci

Struéné informaécia o $titnej pomoci udelenej v silade s nariadenim komisie (ES) ¢.70/2001

Struc¢na informacia na vyplnenie

Vysvetlujice poznamky

Clensky $tat

Region

Uved'te meno regionu, ktorému bola udelena pomoc
nadriadenym organom

Nazov schémy pomoci alebo nazov spolo¢nosti, ktora
je prijemcom individualnej pomoci

Uvedte nazov schémy pomoci alebo v pripade
individualnej pomoci nazov prijemcu pomoci.

V druhom pripade nie je potrebna nésledna vyro¢na
sprava.

Pravny zaklad

Uvedte presny odkaz na narodné predpisy tykajiice
sa schémy pomoci alebo individudlnej pomoci

Planované ro¢né¢ vydavky podla schémy alebo
celkova Ciastka individualnej pomoci udelenej
spolo¢nosti

Ciastky uvedte veuro alebo, ak je to vhodné,
v narodnej mene.

V pripade schémy pomoci:

uved’te celkovil ro¢ni Ciastku
pridelu/pridelov z rozpoc¢tu alebo predpokladanu
danovil stratu za rok za vSetky nastroje pomoci
obsiahnuté v schéme.

V pripade poskytnutia individualnej pomoci:

uved'te celkovi ¢iastku pomoci/danovej straty. Ak je
to vhodné, uvedte, kolko rokov bude pomoc
vyplacand v splatkach, alebo kolko rokov bude
dochadzat’ k dafiovym stratam.

Pri zérukéach v oboch pripadoch uved'te (maximalnu)
hodnotu garantovanych tverov.

Maximalna hodnota pomoci Uvedte maximalnu hodnotu pomoci alebo
maximalnu Ciastku pomoci na predpokladanu
polozku

Déatum realizacie

Uvedte datum, od ktorého sa méze poskytnit’ pomoc
podla tejto schémy alebo kedy sa poskytne
individualna pomoc.

Doba trvania schémy alebo udelenej individualnej
pomoci

Uved'te datum (rok amesiac), dokedy moéze byt
udelena pomoc podla schémy alebo, v pripade
individualnej] pomoci a ak je to vhodné,
predpokladany datum (rok a mesiac) poslednej
splatky, ktora ma byt’ vyplatena.

Ciel’ pomoci

Je samozrejmé, Ze primarnym cielom je pomoc MSP.
Na tomto mieste je moznost’ uviest’ d’alSie (druhotne)
sledované ciele (napr. len malé podniky alebo MSP).
investi¢na pomoc / poradenstvo)

12
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Stru¢nd informacia na vyplnenie

Vysvetlujuce poznamky

Prislusné hospodarske odvetvie/odvetvia
o vSetky odvetvia
alebo
O tazba uhlia
O priemyselnd vyroba
alebo
oceliarstvo
stavba lodi
vyroba umelych vldkien
motoroveé vozidla
ina vyroba
o sluzby celkom
alebo
o dopravné sluzby
o financné sluzby
O ostatné sluzby

Oooooad

Poznamky:

Vyberte zodpovedajice zo zoznamu

Nézov a adresa organu poskytujuceho dotaciu

DalSie informacie

13
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PRILOHA 111
Tlacivo pre pravidelné spravy poskytované komisii

Obsah vyroc¢nych sprav o schémach pomoci oslobodenych podPla nariadenia o skupinovej
vynimke prijatého v sulade s ¢linkom 1 nariadenia rady (ES) ¢. 994/98

Od ¢lenskych $tatov sa pozaduje, aby, vzhl'adom na ich povinnost’ podavat’ komisii spravy podla
nariadeni o skupinovej vynimke prijatych na zéklade nariadenia rady ¢. 994/98, pouzivali nizSie
uvedené tlacivo.

Spravy sa poskytuju aj ako vystup z pocitaca.

Informacie pozadované pri vsetkych schémach pomoci oslobodenej podla nariadeni o skupinovej
vynimke prijatych v sulade s clankom 1 nariadenia rady (ES) ¢. 994/98

I. Ndazov schémy pomoci.

2. PrisluSné nariadenie komisie o oslobodeni.

3. Vydavky.
Za kazdy nastroj pomoci (napr. dotacia, zvyhodneny tuver atd.) vramci schémy alebo
individudlnej pomoci treba uviest’ samostatné tdaje. Udaje musia byt uvedené v euro alebo, ak
je to vhodné, v narodnej mene. V pripade danovych vydavkov musi byt vypracovana sprava
o danlovych stratach. Ak nie su k dispozicii presné idaje, mozu sa straty ur¢it’ odhadom.

Udaje o vydavkoch sa uvedu nasledovne:

Za posudzovany rok uved’te samostatne za kazdy nastroj pomoci v ramci schémy (napr. dotacia,
zvyhodneny uver, zaruka atd’.):

3.1. zavézné Ciastky, (odhadnuté) danové straty alebo iné straty na prijmoch, udaje o zarukach
atd’. na nové podporované projekty. V pripade poskytnutia zaruk sa uvedie celkova
hodnota pridelenych novych zéruk,

3.2. skuto¢né platby, (odhadnuté) danové straty alebo iné straty na prijmoch, tidaje o zarukach
a pod. na nové a bezné projekty. V pripade poskytnutych zaruk sa uvedie: celkovéa suma
nesplatenych zéaruk, prijmy z poplatkov, ndhrady pri zaniku zaruky, splatné platby
z plnenia zaruky, bezné prevadzkové vysledky za posudzovany rok,

3.3. pocet novych podporovanych projektov,

3.4. odhadovany celkovy pocet pracovnych miest vytvorenych alebo zachovanych
prostrednictvom novych projektov,

3.5. odhadovana celkova suma investicii podporovanych novymi projektmi,

3.6. regionalny rozpis Ciastok uvedenych v bode 3.1. bud’ podrl'a regiénov definovanych

14
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v NUTS ® - tGroveti 2 alebo nizsia, alebo podl'a &lanku 87(3)(a) - regiony, &lanku 87(3)(c)
- regidny a nepodporovanych regionov,

3.7. odvetvovy rozpis ¢iastok uvedenych v bode 3.1. na zéklade odvetvi, v ktorych
prijemcovia pomoci podnikaju (ak ide o viac ako jedno odvetvie, uved'te podiel kazdého z
nich):

tazba uhlia
priemyselné vyroba
z toho:
oceliarstvo
stavba lodi
vyroba umelych vlékien
motorové vozidla
in4 vyroba (prosime $pecifikovat’)
sluzby
z toho:
dopravné sluzby
finan¢né sluzby
ostatné sluzby, (prosime Specifikovat’)

ostatné odvetvia (prosime Specifikovat’)

4. DalSie informdacie a poznamky.

¥ NUTS je nomenklatiira izemnych jednotiek pre Statistické ugely spoloenstva.
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